LOS ORADORES ROMANOS.

A S~

INTRODUCCION.

SeNores:

Lo que voy 4 tener la honra de deciros en es-
tas conferencias, serd una continuacion de lo que .
os dije, desde este mismo sitio, en las del pasado
invierno (1). La altima noche que ante vosotros
compareci, anuncié que por ahora me ocuparia de
los oradores romanos; contrayendo, asi, el com-
promiso de presentaros un cuadro histérico, més
6 ménos incompleto, y mis 6 ménos imperfecto,
de la elocuencia latina.

Voy, pues, & cumplir este compromiso, en
cuanfo me sea posible, hondamente convencido,
ahora como entonces, de que, los estudios biogra-
ficos, cuyo caracter daré al que esta noche co-

1




L0OS ORADORES ROMANOS.

menzamos, son 1a parte mas amena de la historia;
quizé la mas fecunda en utiles ensefianzas; quiza

también la més propia para levantar el 4nimo de
los hombres, y especialmente de los jévenes, ins-
pirandoles amor 4 la gloria y 4 la patria, y sin
duda, por esto mismo, la que mas conviene popu-
larizar en los infelicisimos tiempos que atrave-
Samos.

Pocas cosas hay, en efecto, mds dramaticas
que la vida de esos hombres que, por su mérito y
su grandeza, han causadola admiracion del mun-
do; que la historia de esos caractéres, que, si no
el primero, ocupan el segundo rango en el érden
de las celebridades. Nada hay 4 las veces tan inte-
resante como sorprender, por decirlo asi,lasprime-
ras palpitaciones y los primerosensuefios de su am-
bicion; como verles desplegar las alas de su ge-
nio y remontarse, con vuelo rapido 6 vuelo lento,
pero seguro, 4 la region de las grandes inteligen-
cias; y verles algunas veces contrariados en su
brillante carrera, detenidos y mortificados por la
tirania de los pequeiios 6 de los grandes inforfu-
nios, 6 por las picaduras de insectos que en so-
ciedad atormentan al hombre que nace para ser
insigne, como en las selvas otros insectos ator-
mentan al leon. Nada hay tan interesante, repi-
to, como presenciar esa lucha secreta, ese flujo y

DISCURSO. L. 3

reflnjo continuos que los llevan dé# la esperanza
al desaliento, y del desaliento 4 la. esperanza;
como asistir al espectaculo de sus trinnfos ¥ sus
caidas; como penetrar el origen de sus mas bellas
i?spiraciones, ¥y de los desaciertos que hayan po=
dido cometer, y de todas las alternativas favora-
bles 6 contrarias de su fortuna, Al estudiar los
rumbos que siguieron, vemos las dificultades en
que tropezaron, los escollos en que pudieron nau-
fragar, y los mares libres par donde fué préspera
Su navegacion; y, de este modo, la biografia de
un grande hombre es un ancho mapa, de que po-
demos valernos, para dirigir nuestro derrotero
por los mares del mundo y de la ciencia, como el
marino se vale de la carta hidrografica para. no
estraviarse por las inmensas llanuras del oceano.
La antigiiedad ofrece sobre esto, como sohre
;;Ti;}t:?tz::}asaﬁzzs} ;euc;i:;}es dign.as‘de me.ditarse.
. 310 que, nl sumariamente

podria hacerlo, lo que & este propésito pensaban
los hombres més recomendables de Grecia y Roma;
ni tampoco lo que alli establecian las costumbres’
Y 4un ordenaban las leyes, para recompensar ei
mérito y la virtud, y ofrecer, «si, nobles estimulos
4 las nuevas generaciones. Limitaréme & recor-
daros que la memoria de los héroes y los sabios
despierta la emulacion; porque el hombre es in-
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clinado & creerse capaz de hacer lo que otro hom-
bre ha hecho, y muestra la posibilidad de seguir
las huellas que dejaron, rindiéndoles un tributo
de imitacion (2). Idea que se fortalece mas y mas
on la mente, cuando se contempla & estos hom-~
bres en su conjunto, y se ve que, todos los que
figuran en un mismo 6rden de celebridad, for-
man, de ordinario, una cadena de maestros y dis-
cipulos, en que los discipulos aventajan algunas
veces 4 los maestros, aunque otras ni siquiera
sirvan para conservar las ciencias y las artes 4

la altura en gue las encontraron.

Esto 1o vimos €l afio tltimo, en aquel boceto
imperfectisimo de la Historia de la elocuencia
griega, que tuve la honra de presentar en esta
misma catedra; estopodremos verlo, tambien, en
la Historia de la clocuencia romana. El arte de
la palabra fué elevado por Demostenes 4 la ma-
yor perfeccion posible, para decaer en seguida
hasta aquella oratoria, rica solo en calidades de
forma, que vali6 & Demetrio Falereo mas aplau-
sos y mdas honores, que habia recibido Demdste-
nes por su varonil inspiracion (3). Y, en Roma,
la elocuencia fué creciendo hasta el completo
desarrollo que alcanzé ¢n los tltimos dias de la
Reptblica, para morir, en seguida, despues de
haber asistido & las exequias de la libertad.

i s D s o e e s

DISCURSO I. H

Pero, entre los oradores griegos y romanos,
hay una diferencia que voy 4 indicar ahora,
ademéds de algunas otras que corresponden & la
diferencia de instituciones politicas de ambos
paises, y que indicaré despues. El arte de la pa-
labra fué en Atenas una planta indigena, y en
Roma una planta exdtica, que se modificé algo
con la variacion. de tierra y de cultivo, y que
pocas veces, y quizé ninguna, vivio tan robusta
¥ bella bajo el sol de Italia, como habia vivido
bajo el sol de Grecia.

Y no menor tributo pagaron los romanos 4 la
cultura griega, en todo, 6 casi todo, lo que per-
tenece al dominio de las bellas artes y las bellas
letras, y dun & la filosofia moral y las ciencias
naturales, en el breve espaeio que recorrieron.
Los oradores, los poetas, los fil6sofos, los escul-
tores, y hasta los actores dramdticos griegos,
fueron maestros de los que en Roma cultivaban
iguales artes y conocimientos (4). Lugar tendre-
mos de ver esto confirmado, en cuanto se refiere
4 la elocuencia; pero, en las demés partes de la
literatura, los romanos fueron tambien tributa-

rios de los griegos, hasta el punto de que, en la
poesia misma, donde todo parece fruto de la ins-

piracion, y donde acaso mds que en ninguna otra
rama de las letras se.descubre el génio peculiar
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de cada pueblo y de cada €poca, se encuentran
obras inmortales que no son otra cosa que felices
imitaciones. El més grande de los poetas de
Roma ha traducido en cien pasajes a los poetas
griegos, como ya lo indicaba Voltaire al asegu-
rar que si Virgilio imité 4 Homero, siempre po-
dria decirse que el mejor poema de Homero es la
LEneida de Virgilio: frase en que hizo, 4 un mismo
tiempo, el elogiv del cantor de Eneas, y del can-
tor de Aquiles (5).

No hablaré de la historia, porque ambos
pueblos tienen monumentos imperecederos, ¥
porque, & pesar de las influencias que el uno ha
ejercido incuestionablemente sobre el otro, Tito-
Livio, Salustio y T4cito, sin contar & Julio César,
han igualado, cuando no superado, & los mas
famosos historiadores helénicos (6). Mas, en ma-
teria de filosofia, los romanos fueron siempre dis-
cipulos de los discipulos de Sbécrates, Platon y
Aristételes, sin haber podido rivalizar con estos
maestros, acaso porque su doctrina, 6 por lo me-
nos la del fundador de la Academia, s6lo podia
reemplazarse con otra doctrina bajada de los
cielos; con la doctrina del Redentor del mundo.

Asi pues, seilores, la Grecia fué en los tiem-
pos antiguos un manantial de sabiduria, un cen-
tro luminoso que extendié por todas partes sus

resplandores; y, respecto de 1a Roma artistica, la

Grecia fué un taller donde se elaboraban mode-
los de una perfeccion suma, cuyas formas fueron
imitadas por los artistas romanos, imprimiéndo-
les aguel sello de majestad y grandeza, propio de
la capital del mundo. Porque, es necesario con-
venir, en que todo es bello y original en Grecia,
v en que todo es importado y grande en Roma;
en que Roma tuvo siempre sus puertas abiertas
4 la civilizacion extranjera, admitiendo los cono-
cimientos, las leyes y los dioses de Atenas, lo
mismo que los placeres y los vicios del Asia; y en
que semejante & una naturaleza robusta que des-
arrolla con-més fuerza los gérmenes de enferme-
dad una vez adquiridos, asi Roma, expuesta al
contagio del Oriente, no tardd en conocer los
mortales efectos de la corrupcion, y en sentir su
poderoso organismo, quebrantado y casi muerto.

Pero, jqué extralio puede parecer que Roma
fuese, por decirlo asi, una colonia literaria ¥y
cientifica de Grecia, como Grecia fué una pro-
vineia sometida al poder politico de Roma? jQué
extrafio puede parecer que la que vencié en los
campos de batalla fuese vencida en:los campos
de la filosofia? Si la bella cautiva triunfo al fin de
su sefiora, esto confirma la verdad de que el poder
dela inteligencia es el inico invencible queen el
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mundo existe, y de que se erige soberano de los
mismos que lo avasallan, sin que haya hierros ni
calabozos bastantes para apagar su luz y conte-
ner su aliento. jHermoso contraste era, sin duda,
el que ofrecian aquellos dos pueblos; Los emba-
jadores de Grecia se inclinaban ante el Senado,
y los senadores de Roma ante la estdtua de Pla-
ton. Aquellos orgullosos patricios se imponian
las molestias y peligros de un viaje, entonces
largo y dificil. por visitar el Liceo yla Academia,
siendo los primeros en reconocer y admirar el
divino génio de los fundadores de aquellas céle-
bres escuelas.

Desde los tiempos en'que el filosofo-Carneades
estuvo como embajador en Roma, una profunda
revolucion filosofica y literaria comenzd 4 verifi-
carse, 4 la cual en vano se quiso oponer, como un
dique, Caton el antigno; y el estudio de la len-
guagriega se extendid considerablemente, llegan-
do & ser objeto de moda, por decirlo asi, entre los
jbvenes, y una costumbre y una necesidad entre
los hombres de letras, que lacultivaban con tanta
predileccion, como la lengua latina se ha culti-

vado, durante estos iltimos siglos, en los pueblos
modernos.

Tal fué, 4 grandes rasgos indicada, la influen-
cia de Grecia sobre Roma. En cuanto &.la que

DISCURSO 1.

Roma ha ejercido sobre nosotros, por todas par-
tes nos ha dejado sus testimonios, y estoy por
aseguraros que, durante mucho tiempo, se dejara
sentir atin. Nuestra raza es latina, y no perderd
nunea su cardcter, puesto que ha resistido victo-
riosa el contacto de otra raza dominadora, y mas
civilizada que ella. Lariqueza de nuestra len-
gua, su majestad, su armonia, acreditan que es
hija de la lengua del Lacio; el latin es tambien el
idioma de nuestra religion, y ha formado y forma
parte de nuestra ensefianza piblica; durante si-
glos ha servido de lengua universal y de vehiculo
de comunicacion entre las escuelas de HEuropa;
nuestra literatura ha nacido al influjo de la anti-
gua literatura, y se ha nutrido especialmente con
la latina; nuestras leyes han conservado, hasta
hace poco, no ya los ordculos de la justicia, sino
tambien algunas reliquias de barbarie romana; y
hasta en nuestos campos desiertos se descubren
atn las huellas de los Pretores y los Procénsules;
"los veatigios de la dominacion del pueblo Rey,
no borrados en siete siglos de enemistades y
sangrientas luchas, por el acero ni por la planta
de los musulmanes. :

Si fuese necesario demostraros esto con ejem-
plos, os citaria, entre nuestros cddigos antiguos,
el de las Partidas, que es el mas grande de todos;
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0s citaria & Garcilaso emulando 4 Horacio y ver-
sificando no menos dulcemente que Teberito y
Virgilio; 4 Mariana, 4 Melo, 4 Moncada y & Men -
doza, imitando & los historiadores romanos de
primer 6rden; & Saavedra Fajardo procurando
escribir tan concisamente como Tacito; 4 Jove-=
llanos rivalizando con Ciceron, por lo menos en
algunas obras, aunque sin imitarle tanto como
Fr. L. de Granada, y & casi todas nuestras .glo-
rias literarias, buscando en Roma y Grecia gran-
des modelos que imitar, sbia doctrina gque apren-

der, alimento, en fin, para su inteligencia y para
sus nobles aspiraciones de celebridad. .Y esto

mismo’es lo que dice Martinez de la Rosa, refi-
riéndose 4 la poesia, cuando al trazar 4 los jove-
nesla senda que deben seguir en el estudio de las
bellag letras, exclama:

«De griegos y romanos,
Estudiad 1ds modelos noche y dia,
Y no aparteis jamds de la memoria,
Que asi alcanzaron tan sublime gloria,
Nuestros ilustres vates castellanos.»
Mas, cuando veo, sefiores, los grandes frutos
que obtuvieron los romanos de su imitacion &
los griegos, no sélo en la poesia y la historia, sino
-tambien en la ‘elocuencia; y los beneficios que
nuestros mas insignes escritores, en prosa y ver-

PISCURSO 1. il

s0, deben 4 las obras clasicasde la antigiiedad, no
puedo menos de persuadirme, ante ejemplos tan
repetidos, de que los hombres que aspiren 4 bri-
llar y vencer en las luchas de la palabra, deben
estudiar, afanosamente, los grandes modelos de

oratoria griega y latina. Es un absurdo creer que
la influencia que los més ilustres vates denues-
tra patria han recibido de los antiguos poetas,
no habian de recibirla tambien nuestros politicos
y abogados, si la buscasen, de- aguellos famosi-
simos oradores.

No, 00 es un privilegio exclusivo de Homero
y Pindaro, de Horacio y Virgilio, de Sofocles,
Aristéfanes, Terencio, y tantos otros como han
cultivado con inmortal éxito la poesia lirica,
¢pica 6 dramética, el haber dejado en sus obras
un fuego oculto que templa y desarrolla el ge-
nio del que asiduamente las estudia. Tambien
Demdstenes y Ciceron han dejado en sus mag-
nificas arengas, que sélo por la forma son ya
monumentos literarios, algo que no se V€, pero
que de veras se siente, cuando no se tiene la ca-
beza estéril ni el corazon ~vacio. Nosbélo vemos
alliartistas de las palabra que nos deleitan yad-
miran con los primores de de su estilo, con las
gracias de su imaginacion, con la sotidez y abun-
dancia de sus conceptos; vemos abogados que
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defienden la inocencia oprimida; vemos fiscales
y tribunos que persiguen el crimen en las per-
sonas de los Verres y Catilinas, y que se opo-
nen 4 los designios ambiciosos de los Filipos y
Alejandros: vemos, en fin, grandes ciudadanos,
politicos incorruptibles que marchan con la vista
fija en la posterioridad, sensibles al aplause de
los presentes, pero ansiando mas atin merecer las
alabanzas de los venideros.

Y bien, sefiores, unas obras oratorias como las

de Deméstenes y Ciceron en que se habla por la-

Jjusticia, por la honra nacional, y por la integri-
dad del territorio, y que respiran por todas par-
tes amor patrio y desinterés jno mereceran leerse
en todos los tiempos y paises? ;No mereceran es-

tudiarse preferentemente en nuestra patria, yen

la época que atravesamgos? ;Estdn nuestros con-
temporaneos tan ricos de vittudes civicas y de
talentos que pnedan oscurecer, con su brillo, co-
mo el sol oscurece las estrellas, & los que 4 tra-
vés de veinte siglos nos envian atin las luces de
su gloria? ;Deberemos seguir el ejemplo de unos
artifices temerarios para coger el buril, impoten-
tes para fodo cuanto no sea mutilar 6 destruirla
obra que se confia 4 sus manos, y 'sélo fecundos
en hacer promesas y pagarlas con desengafios?
iHabremos de abandonarnos, como n&ufragos fa-

DISCURSO. 1. 13

tigados 4 merced de la impura corriente que nos

envuelve y arrastra? No, seiiores, no. La razon
lo reprueba, y la conciencia lo rechaza. Sepa-
mos comparar y elegir, y tengamos el valorde
emprender las sendas mas utiles y honrosas, aun-
que sean mas dificiles; sin rendir ningun tributo
4 la pereza, & la cobardia, 4 la lisonja, ni siquie-
ra al desaliento, que, si no es vicio, es flaqueza
mas propia de almas esclavas 6 pusildnimes; que
de hombres honrados y fuertes, que qnieren mos-
trarse dignos de mejor destino.

Por grandes y numerosas que sean hoy las
desgracias de nuestra patria; por mucho que ha-
yan degenerado los caractéres, y seé hayan envi-
lecido, generalmente hablando, los méviles y las
miras de los hombres piblicos, no conviene ol-
vidar, sefiores, que la esperanza es lo ultimo que
se pierde; que nohay plaga ninguna que se eter-
nice; que pasard esta época de infames traiciones
y apostasias, y vendrd otra menos calamitosa y
menos afrentosa para la patria; y que, en el caso
mismo de ser irremediables tantos males, deberia
protestarse contra -ellos y cumplir el deber de la
resistencia, exclamando, en todo taso, como el
més grande orador de Inglaterra: «Si hay que
sucumbir, sucumbamos como hombres.»

Perdonadme esta digresion, y sigamos hablan-

UNIVERS DAL
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do de la elocuencia. Sin duda quela elocuencia

ha representado, y est4 representando, un impor-
tante papel en los paises modernos que se rigen
por instituciones representativas; empero, me-
nester es confesar que entre nosotros no ha sido,
hasta ahora, ni acaso sea nunca, arbitra de los
negocios piblicos, y atin de la suerte de los pue-
blos, como lo fué en las repablicas de la antigiie-
dad, y especialmente en Atenas. Depende. esto,
mas que de otras causas, de las diferencias que
existen entre la constitucion politica de aquellos
Estados, y la constitucion politica de los Esta-
dos modernos. Siaqui se discutiesen los asuntos

publicos ante una asamblea popular compuesta

de muchos millares de individuos, por entero ir-
responsables de sus acuerdos, y cuyasimpresiones
hubiesen de convertirse en leyes, en tratados de
comercio 6 alianza, 6 declaraciones de guerrs,
veriais cémo la palabra era el mayor y mas se-

guro medio de poder, y el mejor instrumento de.
gobierno. Sélo pensando asi se comprende que-

Pericles, simple ciudadano, fuese arbitro de Ate-
nas por espacio de més de treinta afios, sin ofro
recurso que el ascendiente de su genio y su pa-
labra, y que, no pocas veces, su elocuencia triun-
fase de la alta razon de su antagonista Tucidi-
des. S6lo pensando asi se comprende y se explica

DISCURSO 1. v 18

tambien, que, despues de la muerte de aquel
grande hombre, su putria fuese gobernada por el
demagogo Cleon, personaje tan escaso de tfalen-
tos y nobles prendas de caracter, como dueiio, en
grado altisimo, de una elocuencia arrebatada y
tribunicia. Podriase afiadir 4 estos ejemplos el
de Demoéstenes, que se afligia al verse, en los
principios de su carrera oratoria, arrojado entre
silbidos de la tribuna, porque no sabia producir
fuertes emociones; mientras que hombres, casi
por completo ignorantes én la ciencia de gober-
nar, eran escuchados con aplauso, y algunas ve-
ces arrastraban & las muchedumbres & realizar
actos de verdadera demencia.

En Roma, la elocuencia politica ejercitada en
el foro, tuvo igual cardcter, y fué en ocasiones
no menos poderosa y decisiva que habia sido en
Atenas. Los Gracos ofrecen de esto un ejemplo no-
table, entre otros muchos, anteriores y posteriores
4 su época, que se podrian citar. Ellos estaban
rodeados de un pueblo, més numerosa, ¥ ménos
culto, que el que solia rodear 4 Pericles y Dem6és-
tenes; pero cuya voluntad, manifestada enlos ple.
biscitos, tenia fuerza de ley. La razon por si mis-
ma, v la verdad, sin més atractivos que los suyos
propios, no eran los mejores medios de persuadir
4 unas gentes en las cuales no dominaba la in-
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teligencia y que solian estar poseidas de violen-
tas pasiones, y muy particularmente, de un édio
heredado que lleg6 & perpetuarse enire plebeyos
y patricios.

Cuando estudiando la historia de Roma, in-
completa y todo como ha llegado hasta nosotros,
veo los triunfos logrados alli con la palabra, me
inclino & creer que en ningun tiempo ni pais, se
han obtenido, por idéntico medio, otros mayores,
ni siquiera iguales; y afirmo que si aquella re=
publica hubiese sido una democracia pura, mil
desaciertos se habrian cometido, con particulari-
dad en los asuntos internacionales, bajo las im-
presiones producidas por los oradores politicos.
Mas, por fortuna, la soberania del pueblo estaba
alli moderada por el Senado que, entre otras fun-
ciones, ejercié mas 6 menos &mpliay directamen-
te, segun los tiempos, las de concertar las alian-
zas, éinfluir en las guerras y las paces; (8) ¥
en aqueHa asamblea fué donde la elocuencia tomé
un carécter marcadamente deliberativo, como
sucede 6 debiera suceder en los modernos parla-
mentos. Oyéronse, si, 4 las veces en el Senado de
Roma, discursos algo declamatorios como la pri-
riera ¥ la cuarta catilinarias de Ciceron; pero la
elocuencia de aquellos graves personajes, hom-
bres ilustrados por lo comun, y algunos eminen-

DISCURSO I. 17

tes en letras y ciencias, mis debid dirigirse 4 la
razon, que & los afectos del auditorio.

Por lo demés, los oradores romanos que flore-
cieron, despues que la cultura del mundo anti-

‘guo llegb al Lacio, lo aprendieron todo de los

griegos; y algunos se afanaron tanto como los
griegos mismos, en elevar el arte de la palabra &
su mayor grado de perfeccion. Si estos afanes no
se vieron nunca tan bien recompensados en la
ciudad de Jupiter Capitolino, como en la ciudad
de Minerva; si jamas hubo en Roma un orador
de estilo tan armonioso como el de Is6erates, ni
tan florido como el de Hipérides, ni tan dulce Y

sencillo como el de Lisias, ni de tantos y tan su-
bidos méritos como Deméstenes, esto consistié
principalmente, sin duda alguna, en que los
griegos profesaban, mas ain que los romanos,
el culto de las bellas artes; y en que este culte

lo extendian 4 la oratoria, no menos que 4 la es-
cultura, & la arquitectura, y 4 la misica y la pin-
tura mismas.

QQuiza otras causas, que yo calificaré de su-
balternas, contribuyeron tambien & producir es-
tas ventajas de forma que, en mi concepto, ofrece
la elocuencia griega sobre la romana. Deberiase
averiguar si la lengua de Homero era 6 no mas
propia atin que la de Virgilio para la poesia y la

2
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elocuencia. Abrigo 1a sospecha de que si; mas
no me atrevo & aventurar una afirmacion cate=
gérica, porque, para hacerlo con seguridad de
acierto, se necesitan vastos conocimientos ﬁlglé—
gicos de que carezco, ¥ & 108 Cualef‘w no he Femdo.
pi tengo, ni espero teneren la vida, aficion al-
guna. En cambio, creo poder aseguraros_que el‘L
oido delicadisimo de los Atenienses, obligé alli
& los oradores 4 procurar la armonia del len guaje;
comp una calidad esencial del discurso. En Ate=
nas, donde la misica, el canto y la danza co_nsti—
tuian nna parte principalisima de las diversiones
nacionales; donde estos gjercicios se mezclaban &

las fostividades rekigiosas no menos que 4 las ci-
viles, y donde lo mismo unas que otras eran fre-
cuentes y estaban costeadas y dirigidas por fun=
cionarios publicos, no debe extrafiarse que los
oradores procurasen la armonia de los periodos,
y laexpresion y gracia de los ademanes y del
gesto, hasta el punto de convertirse en verdade-

ros poetas y actores dramaticos.

Se ha dicho gue ‘las filipicas: de Demostenes
son trozos de poesia, y que algunas veces, al
improvisar, brotaban, sin 6l conocerlo, de sus
labios frases que eran versos griegos cabal-
mente medidos; y se cita un caso en que utilizé
el oido musico de los Atenienses, para asegurar

DISCURSO 1. 19

uno de los mayores efectos & que aspirarse puede
eén la oratoria. En el famoso proceso Por la Co=
7ona; deseaba arrancar & los oyentes una conde-
nacion que prejuzgase el fallo contra Esquines.
#Sabeis cémo lo consigni6? No negaré que por
medio de su elocuencia; pero dando 4 su elocuen-
cia la garantia del éxito, en un ardid tan inge-
nioso como sencillo, que al propio tiempo que el
arte refinadisimo del orador, prueba el oido es-
quisito-de aquel pueblo. Todo se redujo 4 pro-
nunciar mal una palabra, bien seguro de que si
los oyentes no estaban ann fascinados por su
elocuencia, sélo por rectificar dicha palabra, la
habian de repetir todos unanimes. Asi-fné en
efecto. La pregunta que hizo, despues de abru-
mar & su antagonista con terribles apdstrofes,
ordenados en admirable gradacion, fué la si-
guiente: «;Es Esquines el amigo de Alejandro, 6
es su mercenario?» La terminacion de esta ulti-
ma palabra sustituida con un sonido desagrada-
ble, facilité que el auditorio en masa, ora fuese
por rectificar, como en parecido caso solemos to-

dos hacerlo mentalmente, ora fuese por contestar
al orador, se apresurase 4 repetir como un eco:

«jMercenario'» Volvitse entonces Demdstenes

con aire victorioso hicia su enemigo y le dijo:

«Aki tienes la respuesta.»
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Mis, aparte de estas pequeilas ventajas de for-
ma que, en general, ofrece la oratoria griega so-
bre la romana, preciso es reconocer que los gran-
des oradores latinos emularon 4 los grandes ora-
dores griegos; y quiza les habrian superado, si,
con la muerte de la libertad, no hubiese la tribu-
na enmudeeido en Roma, precisamente cuando la
lengua de Horacio, de Tito Livio y Salustio, al-
canzaba su mas alto grado de explendor y abun-
dancia. Lo que jamis habrian conseguido los ora-
dores latinos, es la gloria de llegar, sin maestros,
4 donde los griegos llegaron. Pudo Ciceron, como
&1 mismo lo confiesa, y pudieron tambien Antonio
y Crasso, que tan amantes eran de los buenos mo-
delos, elegir como tal 4 Demdstenes 6 cualesquie-
ra otros de sus insignes compatriotas; pero ni Pe-
ricles ni Demoéstenes debieron aquella indisputa-
ble superioridad que 4 entrambos se les recono-
ciera en sus respectivas épocas, y reconoce aun,
4 otra causa que & su propio genio, bastante po-
deroso y fecundo para produycir obras arquétipas,
no engendradas por la imitacion, y por extremo
dignas de ser perpétuamente imitadas (9).

Tampoco pasaré en silencio, que, la elocuencia
romana, tiene de comun con la moderna elocuen-
cia de nuestros parlamentos, un caracter de que
carece la griega, casi por completo, 6 en que
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abunda mucho ménos que lalatina. Me refiero &
la expontaneidad. Seria locura pensar que las
arengas pronunciadas en la asamblea piiblica de
Atenas, iban siempre de antemano preparadas, y
confiadas 4 1a memoria de los oradores: la indole
de los debates no en todo caso permitia esto, y
aquellos politicos fuvieron que pagar frecuente-
mente tributo 4 la improvisacion. Serialo, asi-
mismo, suponer que en el foro romano no se oye-
ron nunca oraciones'recitadas, y recitadas quiza
por quien no las habia escrito, ni habria tenido
talento para escribirlas nunca. Obsérvase, sin em-
bargo, que los oradores griegos introducian en
gus discursos largos pasajes de ofros discursos
anteriormente pronunciados; y mientras que los
romanos afectaban deber & la naturaleza, mds
bien que al arte, su3 facultades oratorias y sus

triunfos, ellos no ocultaban susejercicios y traba-
jos anticipados, ni se extrafiaba nadie de que la
juventund concurriese 4 las escuelas de elocuencia
y filosofia, en Atenas tan numerosas y ¢élebres,
y que en Roma fueron més de una vez cerradas
gubernativamente. Sin ocuparme, esta noche, de
presentaros otras citas y consideraciones, que iré

haciendo en las sucesivas conferencias, os indica-~
ré, no obstante, el hecho ciertisimo de que, los
oradores griegos, eran mas aficionados & eseribir
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sus discursos que los oradores latinos; & lo cual
debieron éstos el conocer, con gran provecho de
las letras romanas, los mejores y mas bellos fru-
tos que, en esta rama del saber, produjo la cul-
tura helénica.

Ménos afortunados los modernos, no poseen
todas las riquezas literarias, debidas 4 los subli-
mes genios que ilustraron aquellas dos célebres
reptiblicas. Mas la parte de estas riquezas que ha
traido el tiempo hasta nosotros, asi como basta
parallenarnos de admiracion hacia unos hombres
que lo mismo sabian manejar la pluma que la es-
pada, y lo mismo gobernar ejércitos que ciuda-
des y reinos enteros, basta tambien para que los
amantes de las-letras tengan excelentes modelos,
que sirvan de guia 4 sus talentos, y de estimulo
4 sus aficiones. Por lo que hace 4 la oratoria, har-
to sé que el estudio de las obras antiguas, aunque
no muy largo, es penoso en su principio; y s6lo
deben hacerlo, con extension, los pocos que’aspi-
ren & brillar, algun dia, en las lides.de la palabra.
Mas, para estos, jno seria mas largo y penoso aun,
cuando no fuese enteramente inttil, el'estudiar 1a
elocuencia en el importuno farrago de las reglas
que han amontonado los preceptistas? j;Quién ne
sabe que el camino de la imitacion es més corfo
y facil que el de la aplicacion de los principios?

Y en los modelos de oratoria con que nos brinda
la antigiiedad cldsica, jquién no encuentra la
ventaja de un estilo admirable, peculiar de la pa-
labra hablada, y aquella eleccion y armonia de
medios que constituyen la verdadera elocuencia?
¢Deberemos aguardar de los preceptos y del ejer-
cicio solos, grandes progresos en el arte de per-
suadir? Pero, jquién no vé que si el ejercicio de la
palabra presta facilidad, tambien habitia & los
defectos, y por consigniente los arraiga, lo mis-
mo y quizd més hondamente que las perfeceio-
nes (10)?

Si pudiésemos, 4 lo menos, aprender en nues-
tros monumentos literarios las formas y el estilo
propios de la oratoria deliberativa, ya no seria
tan indispensable el estudio de los modelos an-
tiguos; mas, estoy por decir que, éstos modelos,
hablan mejor que nuestros clisicos el lenguaje
politico de nuestro tiempo. Consiste esto, prinei-
palmente, en que aquellas formas republicanas
tienen més puntos de contacto con las modernas
instituciones representativas, que el régimen
absoluto de las &pocas en que ha florecido la
mayor parte de nuestros célebres escritores. La
mitad de ellos han sido ascéticos 6 moralistas, y
todos los restantes no ofrecen otros vestigios de
elocuencia hablada que las arengas atribunidag, en
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las obras histéricas, 4 los personajes cuyos hechos
narran, Necesario es leerlos y releerlos, no sélo
porque seria vergonzoso desconocer la patria li-
teratura, sino tambien porque son los supremos
Jueces de la propiedad y pureza de nuestra len=
gua, asi como de la sintaxis castéllanu, ¥ porque
es preciso ser buenos hablistas, antes de ser
buenos oradores. Esto no impide que yo tenga
la creencia de que,no se han descubierto atn,
todas las riquezas de elocucion que nuestro idio-
ma encierra. i

Un escritor hay, sin embargo, entre los nues-
tros, que, sinoel mas grande, es el mis elo~
cuente de todos y mas digno de ser elegido por
modelo; el uinico, acaso, cuyo lenguaje no pare-
cera anticuado nunca; Jovellanos, en fin, que,
por sus virtudes publicas y privadas, por la suma
inmensa de sus conocimientos, y habiendo tenido
un corazon algo més fogoso, como el de su amigo
el Conde de Cabarris, 6 estimulado su génio con
la agitacion febril de nuestras asambleas delibe=
rantes, habria merecido llamarse, por su palabra
hablada, como lo merece por su palabra escrita,
el Ciceron de nuestra patria. Lo confieso, sefiores;
si este hombre eminentisimo hubiese figurado en
nuestro parlamento, y hubiese preducido dis-
cursos politicos, correspondientes en mérito &

las oraciones académicas que nos ha dejado, no
estaria yo ahora recomendando las obras de los
antiguos, que ¢l mismo se complacia en sefialar
como fuentes purisimas de doctrina y de belleza;
s6lo recomendaria las snyas, como capaces de su-
plirlas, para el objeto de que hablo, sin desven-
taja alguna. Pero, exceptuando ciertos pasajes de
su Memoria en defensa de la Junta Central, su
estilo, aunque siempre ajustado al asunto de que
trata, carece de ese movimiento, de esa vida, de
ese calor contagioso, propios de los debates par-
lamentarios, y que s6lo tiene el discurso cuando
las pasiones animan con su fuego los dictdmenes
dela razon.

Este guid divinwm que atribuyo 4 los nobles
afectos, lo veremos confirmado, con cien pruebas,
lo mismo que otras verdades que, en materia de
elocuencia no se practican, ni conocen bastante,
en las investigaciones sobre los oradores latinos
que van & ser objeto de estas conferencias. Em-
pero, sera preciso que, en la inmediata, nos de-
tengamos algo todavia, para averiguar con datos
seguros, 6 conjeturas fundadas, cémo y cuando
naci6é en Roma la elocuencia, y otras particulari-
dades relativas 4 los caractéres y desarrollo que
tuvo, hasta perecer con Ciceron, como antes in-
digué, asesinada en la persona de este grande
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hombre por el primerode los Césares. Y, atri=
buyo & Octavio aquella muerte, porque, el que
pudiendo salvar 4 tal hombre no quiso hacerlo,
bien merece que le llamemos su verdugo: (11)
Cuando veo, sefiores, que en los dos pueblos
més célebresy cultos del mundo antigno, el arte
de la palabra ha seguido las vicisitudes de lali-
bertad; y cuando recuerdo que en ambos pueblos
la elocuencia, despues de llegar al zenit de su
carrera, ha lucido un instante para hundirse en
seguida con la libertad, en el sepulcro de los
hombres que 4 una y otra més bellas ofrendas
les consagraran, me pregunto si el destino de

la elocuencia cuando se presenta, como unas-

tro en su apogeo, es anunciar dias ominosos
para el ‘mundo, es convertirse en precursora del
despotismo. Pero esta duda se desvanece, por en-
tero, al ver que los més grandes oradores hanside
tambien grandes ciudadanos; lo cual me autori-
za para decir que, silalibertad ha muerto en
unos pueblos, y se ha visto en otros comprome-
tida, ha sido 4 pesar de la elocuencia, y de nin-
gun modo por su culpa. Ambas caminan sobre
la tierra unidas, como dos hermanas, por vinculo
inquebrantable; y en estos tiempos tan dificiles,
tan tristes, tan calamitosos, en que el 6rden social

y el 6rden moral de las naciones se hallan honda-
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mente perturbados; en estos tiempos en que, al
debatirse los més arduos problemas de la filoso-
fia y la politica, se rifien grandes bhatallas inte-
lectuales, la elocuencia auxiliando & la: verdad
puede facilitarle el triunfo; y, lo que no es me-
nos interesante, puede anunciarlo por el mundo,
de modo que obtenga los aplausos de los hom-
bres.

Sefiores, suponed gque cuanto he dicho en re-
comendacion de los oradores antiguos, no tie-
ne fnerza alguna: siempre serd cierto que 4 la
palabra le estd reservado un importante papel en
el drama politico de nuestra época, y que para
conocer 4 fondo las artes y dun las ciencias, de-
ben estudiarse desde su cuna, como los rios des-
de su origen. Pues bien, hagamos esto con la
elocuencia: estudiemos su Historia.

He dicho.




